=COrLOuw

Mikroinwerter EcoFlow Stream
600 W & 800 W

Instrukcja obstugi



O instrukcji

- Niniejsza instrukcja zawiera wprowadzenie do tego produktu oraz szczegbtowe
informacje na temat jego obstugi, zarzadzania i konserwacji. Nalezy pamietac¢, ze
niniejsza instrukcja moze zosta¢ zaktualizowana bez wczesniejszego
powiadomienia.

- Dostepnos¢ niektorych akcesoridw i funkcji opisanych w niniejszej instrukgcji
moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju lub regionu.

- Wszystkie obrazy wyswietlane w niniejszej instrukcji stuza wytgcznie do celéw
demonstracyjnych. Nalezy odnies¢ sie do faktycznie otrzymanego produktu.

- Jesli czytasz niniejszg instrukcje w formacie PDF, pamietaj, ze mozesz uzyskac do
niej dostep online na stronie pomocy technicznej EcoFlow, aby uzyska¢ lepsze
wrazenia i najnowsze aktualizacje.

Przeglad produktu

Mikroinwerter EcoFlow STREAM (zwany dalej ,mikroinwerterem” lub ,tym
produktem”) obstuguje podwdjne wejscia solarne i mozna go tatwo podtaczy¢ do
obwodu domowego, dzieki czemu idealnie nadaje sie do instalacji domowych.
Przetwarza on energie stoneczng

w energie pradu przemiennego do zasilania urzagdzer domowych lub dostarczania
nadmiaru energii do sieci, pomagajac obnizy¢ rachunki za energie elektryczna.

Wyglad produktu




1 Otwory montazowe
Stuza do mocowania mikroinwertera do panelu solarnego lub montazu na
Scianie.

2 Zacisk AC

Stuzy do podtgczania mikroinwertera do standardowego gniazda pradu
przemiennego (region UE) lub domowego wytgcznika automatycznego (region
Wielkiej Brytanii).

3 Wskaznik LED
Stuzy do wyswietlania stanu pracy mikroinwertera).

4 Zaciski PV
Stuzg do podtgczania mikroinwertera do paneli PV.

5 Antena
Stuzy do zwiekszania sity sygnatu bezprzewodowego.

6 Zacisk uziemienia (Sruba M4)
Stuzy do dodatkowego podtgczenia uziemienia.

Wskaznik LED
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Wyt Mikroinwerter jest wytgczony.

Miga na zielono: Mikroinwerter uruchamia sie, t3czy sie z siecig
bezprzewodowsa lub aktualizuje oprogramowanie sprzetowe.

Swieci na zielono: Mikroinwerter dziata normalnie lub znajduje sie w trybie
gotowosci.

Miga na czerwono: Mikroinwerter jest uszkodzony. Szczeg6towe instrukcje
mozna znalez¢ w aplikacji EcoFlow.

@

Czerwony ciggly: Mikroinwerter jest uszkodzony. Otwérz aplikacje EcoFlow,
aby uzyskac¢ dostep do ustawien urzadzenia. Jesli aplikacja jest dostepna,
wykonaj kroki rozwigzywania problemoéw w aplikacji. Jesli nie, skontaktuj sie z
pomoca techniczna.

@



Wymiary

Aby zapewni¢ prawidlowg instalacje i zagospodarowanie przestrzeni, nalezy
zapoznac sie z wymiarami produktu.
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Rozpoczecie pracy
Poznaj EcoFlow STREAM Plug & Play System

Ten mikroinwerter umozliwia wykorzystanie paneli fotowoltaicznych do
zbudowania systemu solarnego EcoFlow STREAM Plug & Play, ktéry zamienia
domowy balkon w kompaktowa, samowystarczalng elektrownie. Aby zrozumie¢,
jak dziata ten system, przyjrzyjmy sie pokrétce jego gtéwnym komponentom
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1 Panele fotowoltaiczne

Absorbujg Swiatto stoneczne i generuja prad staty (DC).

Wskazéwka: Nalezy uzywac paneli fotowoltaicznych EcoFlow lub kompatybilnych
paneli innych producentéw, ktore spetniajg wymagania wejsciowe DC
mikroinwertera.

2 Mikroinwerter EcoFlow STREAM
Przeksztatca prad staty z paneli fotowoltaicznych w prad przemienny zgodny z
siecig.

3 Kable potgczeniowe

Podtacz panele fotowoltaiczne do mikroinwertera i podtacz system do sieci za
posrednictwem domowego gniazdka lub  wytgcznika ~automatycznego.
Wskazéwka: Preferowane sg oficjalne kable potgczeniowe EcoFlow. Kable innych
firm moga wymaga¢ dodatkowych krokéw w celu prawidtowej konfiguracji.

4 Aplikacja EcoFlow
Umozliwia sterowanie i monitorowanie systemu fotowoltaicznego za pomoca
telefonu.

5 Opcjonalnie: EcoFlow STREAM AC Pro / EcoFlow STREAM Ultra / EcoFlow STREAM
Pro

Przechowuje nadmiar energii generowanej przez system i roztadowuje jg, aby
wspierac zasilanie domu podczas przerw w dostawie pradu lub niskiej wydajnosci
stoneczne;j.



Po skonfigurowaniu tego systemu mikroinwerter zoptymalizuje energie stoneczng,
aby zaspokoi¢ potrzeby energetyczne urzgdzen domowych. Wszelkie nadwyzki
energii bedg przekazywane z powrotem do sieci, pomagajac obnizy¢ rachunki za
energie elektryczna.

Przepisy elektryczne moga sie rézni¢ w zaleznosci od regionu. Przed instalacjg
systemu solarnego na balkonie nalezy sprawdzi¢ lokalne przepisy i skonsultowaé
sie z wykwalifikowanym elektrykiem, aby upewnic¢ sie, ze wszystko odbywa sie
bezpiecznie i zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Instalacja mikroinwertera

Mikroinwerter powinien by¢ zainstalowany na stabilnej powierzchni i ustawiony
idealnie do prowadzenia kabli zasilajgcych i optymalnego odbioru sygnatu Wi-Fi.
EcoFlow oferuje dwie opcje montazu: montaz na Scianie lub przymocowanie do
panelu fotowoltaicznego. Szczegétowe instrukcje instalacji znajdujg sie w
opakowaniu produktu i mozna je znalez¢ na stronie
https://www.ecoflow.com/support/download/stream microinverter.

Opcja 1:




Zalecane akcesoria
- Do montazu na $cianie; Sruby rozporowe z rurami (P6x35 mm, w zestawie)

Opcja 2:

Zalecane akcesoria
- Do mocowania paneli fotowoltaicznych: Zacisk do paneli fotowoltaicznych
EcoFlow



Podtgczanie mikroinwertera

Po bezpiecznym zamontowaniu mikroinwertera podigcz niezbedne kable
zasilajgce (zaréwno po stronie AC, jak i DC).

Aplikacja 1: Podtaczenie do gniazdka domowego (dla regionu europejskiego)

1. Podtacz panele fotowoltaiczne do zaciskdéw PV na mikroinwerterze za pomocg
okreslonych kabli fotowoltaicznych EcoFlow.

2. Podtgcz mikroinwerter do standardowego gniazdka domowego za pomocg
okreslonego kabla AC EcoFlow.
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Nalezy unika¢ jednoczesnego dotykania dodatniego (+) i ujemnego (-) przewodu
panelu fotowoltaicznego.



1. Wyglad gniazda AC jest dostosowany do lokalnych standardow.

2. Specyfikacje wejscia solarnego dla MPPT: Vmax <60V, Imax <16A.

3. Limit poboru energii stonecznej: Dla pojedynczego wejscia, maksimum wynosi
430W. W przypadku podwaojnych wejs¢, catkowity pobor energii stonecznej podlega
lokalnym przepisom.

4. Konfiguracja panelu fotowoltaicznego: Mikroinwerter obstuguje dwa wejscia
PV. Panele fotowoltaiczne mozna skonfigurowac tak, aby pasowaly do mocy
wejsciowej mikroinwertera. Ponadto panele fotowoltaiczne podtgczone do tego
samego zacisku wejsciowego PV muszg miec takie same specyfikacje elektryczne.
5. Zalecany kabel:

- Do podtaczenia PV: Przedtuzacz panelu fotowoltaicznego EcoFlow STREAM

- Do podtaczenia AC: Kabel EcoFlow STREAM BKW-AC

Aplikacja 2: Podigczenie domowego obwodu rozgalezionego (dla regionu
Wielkiej Brytanii)

1. Wytacz wytacznik automatyczny, aby odtgczy¢ zasilanie sieciowe.

2. Podtacz panele fotowoltaiczne do zaciskéw PV na mikroinwerterze za pomocga
okreslonych kabli fotowoltaicznych EcoFlow.

3. Podtgcz mikroinwerter do rozgatezionego wytgcznika obwodu za pomoca
okreslonego kabla EcoFlow AC. Przewody PE i neutralny nalezy podtgczy¢
oddzielnie do preta PE i neutralnego, a przewdd pod napieciem nalezy podtgczy¢
do zacisku wytgcznika prowadzacego do strony obcigzenia.




1. Wymagana profesjonalna instalacja: Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona
przez wykwalifikowanego elektryka.

2. Zasilanie musi by¢ wytaczone: Przed rozpoczeciem instalacji nalezy upewnic
sie, ze zasilanie w miejscu instalacji jest wytgczone.

3. Mikroinwerter obstuguje dwa wejscia PV. Panele fotowoltaiczne mozna
skonfigurowac tak, aby odpowiadaty mocy wejsciowej mikroinwertera. Ponadto
panele fotowoltaiczne podtgczone do tego samego zacisku wejsciowego PV muszg
miec takie same specyfikacje elektryczne.

4, Nalezy unika¢ jednoczesnego dotykania dodatniego (+) i ujemnego (-) przewodu
panelu fotowoltaicznego.

1 Specyfikacje wejscia solarnego dla MPPT: Vmax <60V, Imax <16A.

2. Limit poboru energii stonecznej: Dla pojedynczego wejscia, maksimum wynosi
430W. W przypadku podwdjnych wejs¢, catkowity pobor energii stonecznej
podlega lokalnym przepisom.

3. Konfiguracja panelu fotowoltaicznego: Mikroinwerter obstuguje dwa wejscia
PV. Panele fotowoltaiczne mozna skonfigurowac tak, aby pasowaty do mocy
wejsciowej mikroinwertera. Ponadto panele fotowoltaiczne podtgczone do tego
samego zacisku wejsciowego PV muszg miec takie same specyfikacje elektryczne.
4, Zalecany kabel

- Do podtaczenia PV: Przedtuzacz panelu fotowoltaicznego EcoFlow STREAM

- Do podtaczenia AC: Kabel EcoFlow STREAM BKW DIY

Uwagi dotyczace uziemienia

Prawidtowe uziemienie jest niezbedne dla bezpiecznej pracy. EcoFlow oferuje
kabel AC z przewodem uziemiajgcym / wtyczkg uziemiajgca. Jesli kabel zostat
podtgczony do gniazdka, ktore jest prawidtowo zainstalowane i uziemione zgodnie
z lokalnymi przepisami i rozporzgdzeniami, urzadzenie bedzie prawidtowo
uziemione. Jesli jednak wystgpig ponizsze sytuacje, nalezy skonsultowad sie z
wykwalifikowanym elektrykiem:

- Nie masz pewnosci, czy produkt jest prawidtowo uziemiony;
- Wtyczka dotgczona do produktu nie pasuje do gniazdka.

Jesli miejsce instalacji nie spetnia wymagan dotyczacych uziemienia lub
okreslonych standardéw uziemienia wymaganych przez lokalne przepisy, nalezy
poprosi¢ wykwalifikowanego elektryka o uzycie zacisku uziemienia na tym
produkcie w celu ustalenia prawidtowego uziemienia.



Do wykonania uziemienia zawsze wymagany jest wykwalifikowany elektryk.

Aktywacja mikroinwertera

Po zakonczeniu instalacji mikroinwerter uruchamia sie automatycznie. Wykonaj
ponizsze kroki, aby powigza¢ go z kontem EcoFlow i zakonczy¢ wstepng
konfiguracje w celu jego aktywacji.

1. Zeskanuj kod QR, odwiedz sklep z aplikacjami w telefonie lub przejdz na strone
https://download.ecoflow.com/app, aby pobra¢ aplikacje EcoFlow.

2. Zaloguj sie na swoje konto EcoFlow. Jesli go nie masz, najpierw je utworz.

3. Nacisnij przycisk ,Dodaj urzadzenie” lub ikone ,+" w prawym gérnym rogu, aby
wyszuka¢ mikroinwerter.

4. Wybierz swoj mikroinwerter i postepuj zgodnie z wyskakujgcymi instrukcjami,
aby dokonczy¢ wigzanie urzadzenia i konfiguracje Wi-Fi.

Available on the
>’Google Play

# Download on the

App Store

[O\ hitps://download.ecoflow.comfapp)

Mikroinwerter moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli nie zostat aktywowany poprzez
powigzanie z aplikacja.



Inteligentne sterowanie

Aplikacja EcoFlow
Wprowadzenie do aplikacji

EcoFlow oferuje aplikacje towarzyszacg do zarzgdzania urzgdzeniami. Dzieki tej
aplikacji mobilnej mozna:

- Cieszy¢ sie kompleksowg kontrolg urzgdzen EcoFlow z dowolnego miejsca.

- Ptynnie monitorowaé szczegoty zuzycia energii dzieki aktualizacjom w czasie
rzeczywistym.

- Spersonalizowa¢ swoéj schemat energetyczny za pomocg szeregu
konfigurowalnych opcji.

- Szybko otrzymywaé¢ w aplikacji informacje o problemach i aktualizacje
oprogramowania uktadowego.

Metody pobierania aplikacji
1. Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje.

2. Wyszukaj ,,EcoFlow” w sklepie z aplikacjami dla systemu iOS lub Android.
3. Odwiedz strone https://download.ecoflow.com/app, aby pobrac aplikacje.

Available on the
}/’Google Play

# Download on the

App Store

(O\hltps://download.ecoﬂow.comfappj




Aplikacja EcoFlow jest stale dostosowywana w celu poprawy komfortu
uzytkowania i funkcjonalnosci. Zrzuty ekranu w niniejszej instrukcji stuzg wytacznie
do celéw demonstracyjnych. Rzeczywisty wyglad moze sie rézni¢ w zaleznosci od
wersji aplikacji i systemu operacyjnego. Niniejsza instrukcja nie obejmuje
wszystkich szczegétow funkcji  aplikacji, a uzytkownicy sg zachecani do
samodzielnego zapoznania sie z aplikacja.

Zarejestruj sie i zaloguj
- Aby zarejestrowac konto
1. Otworz aplikacje EcoFlow i dotknij ,Utwérz nowe konto”.

2. Wprowadz wymagane informacje rejestracyjne, a nastepnie stuknij "Zarejestruj
sie". Wprowadzony adres e-mail bedzie uzywany jako konto EcoFlow.

<

Create
new account

- Aby sie zalogowaé

1. Otworz aplikacje EcoFlow i stuknij "Zaloguj sie".
2. Wprowadz zarejestrowany adres e-mail i hasto, a nastepnie przejdZ do strony
zarzadzania urzadzeniem.

<

Welcome
back




Powigzanie urzadzenia i konfiguracja Internetu

Podczas pierwszej konfiguracji nowego urzadzenia nalezy powigzac je z kontem
EcoFlow, aby zapewni¢ zdalny dostep do ustawien urzadzenia.

- Aby powigza¢ nowe urzgdzenie/system EcoFlow:

1. Odwiedz aplikacje EcoFlow i zaloguj sie na swoje konto EcoFlow.

2. Stuknij przycisk "Dodaj urzgdzenie" lub ikone "+" w prawym gérnym rogu, aby
wyszuka¢ nowe urzgdzenia EcoFlow.

3. Wybierz urzgdzenie EcoFlow i postepuj zgodnie z wyskakujgcymi instrukcjami,
aby dokonczy¢ wigzanie urzadzenia i konfiguracje Wi-Fi.

Add a device or system

Dostep do zarzadzania urzadzeniami

Dzieki aplikacji EcoFlow mozna zarzadzac wszystkimi powigzanymi urzagdzeniami za
pomocg telefonu. Mikroinwerter obstuguje potgczenia Wi-Fi i Bluetooth,
dostosowujac sie do réznych warunkéw sieciowych, aby zapewni¢ wygodny dostep
do ustawien urzgdzenia.

- Z Internetem
Gdy sie¢ Wi-Fi jest stabilna, mozna uzyska¢ dostep do ustawien urzgdzenia przez

Internet. Ta metoda jest zawsze zalecana, aby zapewni¢, ze urzgdzenie EcoFlow
moze otrzymywac na czas aktualizacje oprogramowania uktadowego.
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- Bez Internetu

Jesli potgczenie Wi-Fi jest niedostepne, mozna zarzadza¢ urzgdzeniem lokalnie
przez Bluetooth, cho¢ niektére ustawienia mogg by¢ ograniczone.

Kluczowe funkcje
Przestrzen

Podczas procesu wigzania urzadzenia mozna przypisa¢ urzadzenie do nowej lub
istniejgcej przestrzeni. Przestrzen stuzy jako strona gtéwna wyswietlajgca stan
wszystkich przypisanych urzadzen EcoFlow.

Mozna dostosowacl wiele przestrzeni w zaleznosci od typu urzadzenia lub
scenariuszy uzytkowania.

- Aby zarzadzac przestrzenia

Stuknij nazwe przestrzeni w lewym gérnym rogu, a nastepnie wybierz Zarzgdzanie
przestrzenia, aby doda¢, edytowac lub usungac przestrzen.

- Aby przetgczac sie miedzy przestrzeniami

Stuknij nazwe przestrzeni, aby otworzy¢ liste rozwijang, a nastepnie wybierz
przestrzen, aby przejs¢ do widoku strony gtéwnej.

- Aby wyswietli¢ stan przestrzeni

Stuknij gérny element, aby wyswietli¢ tgczne dane dla strony przestrzeni, w tym
szczegoty dotyczace generowania energii stonecznej, zuzycia, zyskéw i nie tylko.



Urzadzenie / system

Aplikacja EcoFlow obstuguje powigzanie pojedynczego urzadzenia Ilub
okreslonego systemu z kontem w danym czasie. Po przypisaniu do przestrzeni
mozna zarzadzac tymi urzgdzeniami.

1. Aktualnie obstugiwane serie: Seria STREAM, Seria PowerOcean

*Sprawd? aplikacje, aby uzyskac aktualizacje dotyczgce najnowszej obstugiwanej
serii.

2. Aby powigzac¢ system EcoFlow, upewnij sie, ze urzadzenia t3czg sie z tg samg
siecig bezprzewodowsa.

- Widok przeptywu energii

Widok przeptywu energii ilustruje przeptyw mocy biezgcego urzgdzenia lub
systemu, w tym zaréwno wytwarzanie, jak i zuzycie. Aby przetaczyc sie do innego
widoku przeptywu energii, przesun, aby wybrac¢ karte z nazwg urzadzenia lub
systemu.




m - Dostosowywanie widzetéw

Stuknij ikone, aby wyswietli¢ komponent widzetow biezgcego
urzgdzenia/systemu. Kazdy widzet wysSwietla statystyki dotyczgce
tematow zwigzanych z energig, takich jak generacja energii stonecznej,
catkowity zysk i inne.

- Aby sprawdzi¢ wiecej szczeg6téw na dany temat
Stuknij widzet, aby wyswietli¢ szczegbtowe statystyki.
- Aby dostosowac wyswietlane widzety

Stuknij Edytuj, aby zmieni¢ uktad widzetow.

15.04.  1296.58.

m - Zarzadzanie potgczonymi urzadzeniami

Stuknij ikone, aby wyswietli¢ powigzane urzadzenie z biezacym
urzadzeniem/systemem.

Definicja powigzanych urzadzen: Urzgdzenia, ktére sg czescig systemu
energetycznego lub sg z nim kompatybilne. Potgczone urzgdzenia mogg
by¢ rozpoznawane automatycznie lub tgczone recznie podczas procesu
taczenia urzadzen.




- Ustawienia urzadzenia / Ustawienia systemu

E Stuknij ikone, aby uzyska¢ dostep do ustawien.
- Maksymalna moc wyjsciowa: Wyswietlanie lub edytowanie
maksymalnej mocy wyjsciowej systemu.
- Nazwa systemu: Wyswietla lub edytuje biezgcg nazwe systemu.
- Aktualizacja oprogramowania sprzetowego: Sprawdz dostepne
aktualizacje oprogramowania sprzetowego i zainstaluj je.
- Przestrzen: Wyswietlanie Iub edytowanie przestrzeni, do ktorej
przypisany jest system.
- Wyczys¢ dane: Stuknij, aby wyczysci¢ dane powigzane z tym systemem.
- Usun system: Usun system z konta EcoFlow.

Rozwigzywanie problemoéw

Aplikacja EcoFlow zapewnia alerty powiadamiajace o potencjalnych problemach.
Kazdy alert jest wySwietlany jako komunikat powiadomienia.

Dotknij komunikatu alertu, aby wyswietli¢ szczegéty i postepowal zgodnie z
sugerowanymi instrukcjami rozwigzywania problemaéw.




Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

1. Stuknij ikone kota zebatego {3 , aby uzyskac dostep do ustawien urzadzenia.
2. Wybierz Aktualizacja oprogramowania sprzetowego.

3. Stuknij Aktualizuj, aby rozpoczg¢ proces aktualizacji oprogramowania
sprzetowego.

Uwaga: Przed aktualizacjg upewnij sie, ze urzadzenie ma stabilne potaczenie z
Internetem.

Dowiedz sie wiecej
Dodaj EcoFlow STREAM AC Pro do magazynowania energii

Mikroinwerter EcoFlow STREAM zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia
funkcjonalnosci poprzez integracje z innymi produktami STREAM.

Podtgczenie do EcoFlow STREAM AC Pro zwieksza mozliwosci magazynowania
energii w domu.

Domyslnie, nadwyzka energii stonecznej jest przechowywana w AC Pro i
automatycznie roztadowywana, aby zaspokoi¢ zapotrzebowanie na podtgczone
obcigzenie w okresach niskiej produkcji energii stonecznej.

AC Pro obstuguje rowniez tadowanie sieciowe w okresach poza szczytem cen
energii elektrycznej. Schemat energetyczny mozna elastycznie regulowaé za
pomocg aplikacji EcoFlow po powigzaniu systemu z kontem EcoFlow.

- Aby potaczy¢ sie z EcoFlow STREAM AC Pro

1. Podtgcz mikroinwerter do gniazdka AC w urzgdzeniu AC Pro.

2. Podtacz zacisk sieciowy AC Pro do gniazda domowego i zabezpiecz potgczenie.
3. Nacisnij raz przycisk AC ON/OFF na AC Pro, aby wtgczy¢ gniazdo AC.

4. Powigz mikroinwerter i urzgdzenie AC Pro z aplikacjg EcoFlow i upewnij sie, ze sg
one potgczone z Internetem.
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Podtaczenie do sieci musi by¢ zgodne z lokalnymi przepisami i normami.

Zalecany kabel
- Do podtaczenia AC: Kabel EcoFlow STREAM BKW AC
- Do podtgczenia do sieci: Kabel EcoFlow STREAM BKW AC



Dodaj EcoFlow STREAM Ultra/Pro do magazynowania energii i
dodatkowego zasilania stonecznego

Mikroinwerter EcoFlow STREAM zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia
funkcjonalnosci poprzez integracje z innymi produktami STREAM.

Podtgczenie do EcoFlow STREAM Ultra lub EcoFlow STREAM Pro zwieksza
mozliwosci magazynowania energii w domu i pozwala na dodatkowe zasilanie
energig stoneczna. Domysinie nadwyzka energii stonecznej jest przechowywana w
Ultra/Pro i automatycznie roztadowywana, aby zaspokoi¢ zapotrzebowanie na
podtgczone obcigzenie w okresach niskiej produkcji energii stonecznej. Ultra/Pro
obstuguje réwniez tadowanie sieciowe w okresach pozaszczytowych cen energii
elektrycznej. Schemat energetyczny mozna elastycznie regulowa¢ za pomoca
aplikacji EcoFlow po powigzaniu systemu z kontem EcoFlow.

- Aby potaczyc sie z EcoFlow STREAM Ultra / EcoFlow STREAM Pro

1. Podtacz mikroinwerter do gniazda AC urzadzenia Ultra/Pro.

2. Podtacz zacisk sieciowy urzadzenia Ultra/Pro do gniazda domowego i
zabezpiecz potaczenie.

3. Nacisnij raz przycisk AC ON/OFF urzadzenia Ultra/Pro, aby wigczy¢ gniazdo AC.
4. Powigz mikroinwerter i urzadzenie Ultra/Pro z aplikacjg EcoFlow i upewnij sie,
ze sg one potaczone z Internetem.
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Podtaczenie do sieci musi by¢ zgodne z lokalnymi przepisami i normami.

W tej konfiguracji catkowita moc zasilania jest réwniez ograniczona przez lokalne
przepisy.

Przechowywanie i konserwacja

Rutynowa konserwacja

W celu przeprowadzenia rutynowej konserwacji nalezy wykona¢ nastepujgce
CzZynnosci:

1. Uzyj miekkiej, suchej szmatki, aby wytrze¢ obudowe produktu i utrzymac jg w
czystosci.

2. Co 6 miesiecy sprawdzaj, czy wszystkie elementy potgczenia sg w dobrym
stanie.

Demontaz produktu

Aby zdemontowac¢ mikroinwerter, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Odtacz zasilanie: Catkowicie wytgcz zasilanie wszystkich podtgczonych
urzgdzen.

Obejmuje to wytgczenie wytgcznika automatycznego w panelu, ktory dostarcza
zasilanie do mikroinwertera.

2. Odtacz kabel obcigzenia: Odtgcz kabel AC od podtgczonego obcigzenia (np.
domowej instalacji elektrycznej).

3. Odtacz kable od paneli fotowoltaicznych: Odtgcz kable od paneli
fotowoltaicznych.

4. Odtgcz mikroinwerter: Odkre¢ mikroinwerter od S$ciany lub uchwytu
montazowego panelu fotowoltaicznego. Podeprzyj mikroinwerter, aby zapobiec
jego upuszczeniu podczas demontazu.

5. (Opcjonalnie) Utylizacja: Jesli mikroinwerter nie moze juz pracowac, nalezy go
zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi wymaganiami dotyczgcymi utylizacji zuzytego
sprzetu elektrycznego.



Przechowywanie dtugoterminowe

W przypadku diugotrwatego przechowywania nalezy umiesci¢ mikroinwerter w
oryginalnym opakowaniu, w suchym i uporzadkowanym miejscu. Nalezy chronic
wszystkie podzespoty przed wilgocig, wstrzgsami, wibracjami itp. Temperatura
przechowywania mikroinwertera powinna wynosi¢ od -40°C do +85°C.

Rozwigzywanie probleméw

Dioda LED mikroinwertera zapewnia podstawowy wskaznik do sprawdzania stanu
urzgdzenia. Jesli zauwazysz nieprawidtowy wzo6r diody LED, zapoznaj sie z
instrukcjami w aplikacji dotyczacymi rozwigzywania problemow.
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Miga na czerwono: Mikroinwerter jest uszkodzony. Szczegétowe instrukcje
mozna znalez¢ w aplikacji EcoFlow.

Czerwony ciggty: Mikroinwerter jest uszkodzony. Otwérz aplikacje EcoFlow,
aby uzyska¢ dostep do ustawien urzadzenia. Jesli jest to mozliwe, postepuj
zgodnie z krokami rozwigzywania probleméw w aplikacji. Jesli nie, skontaktuj
sie z pomoca techniczna.

Jesli nie mozesz uzyska¢ dostepu do aplikacji EcoFlow, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta EcoFlow w celu uzyskania pomocy. Nie prébuj naprawiac tego
produktu bez oficjalnych instrukcji od zespotu pomocy technicznej.



Instrukcje bezpieczenstwa i zgodnosc¢ z
przepisami

Zastrzezenie

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie zapoznaé sie z
dokumentacjg produktu i upewni¢ sie, ze jest ona zrozumiata. Niewtasciwe
uzytkowanie moze spowodowac powazne obrazenia, uszkodzenie produktu lub
utrate mienia. Zawsze nalezy odnosi¢ sie do najbardziej aktualnej dokumentacji
dostepnej na stronie https://www.ecoflow.com/support/download/.
Dokumentacja ta ma pierwszenstwo przed wszystkimi innymi wersjami.
Korzystajac z tego produktu, uzytkownik przyjmuje do wiadomosci i akceptuje
wszystkie warunki okreslone w dokumentacji. Firma EcoFlow nie ponosi
odpowiedzialnosci za straty spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
nieprzestrzeganiem dostarczonych instrukcji. Z zastrzezeniem obowigzujgcych
przepiséw i regulacji, firma EcoFlow zastrzega sobie prawo do ostatecznej
interpretacji niniejszego dokumentu i wszystkich dokumentéow zwigzanych z
produktem.

Symbole bezpieczenstwa

Na obudowie lub tabliczce znamionowej tego produktu znajdujg sie symbole
bezpieczehnstwa wskazujgce potencjalne zagrozenia. Nalezy zapozna¢ sie z tymi
znakami i ich znaczeniem, jak wyszczegolniono w ponizszej tabeli:

Uwaga: ,Ten produkt” lub ,urzadzenie” odnosi sie do mikroinwertera EcoFlow
STREAM w catym niniejszym dokumencie.

Uwaga

Przed przystagpieniem do serwisowania nalezy odtgczy¢ urzadzenie
od wszystkich zrodet napiecia.

Wysokie napiecie
Wysokie napiecie generowane przez urzadzenie moze stanowi¢ zagrozenie
dla zycia.

Wysoka temperatura

Nie nalezy dotyka¢ obudowy urzadzenia, poniewaz moze sie ona nagrzewac
podczas pracy.



> Przeczytaj instrukcje
| 1 | Przed przystgpieniem do instalacji, obstugi i konserwacji nalezy doktadnie

zapoznac sie z instrukcjg obstugi i wszystkimi instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Uziemienie
Wskazuje miejsce podtaczenia przewodu ochronnego (PE).

Instrukcje bezpieczenstwa

1. Nalezy przeczyta¢ niniejszg instrukcje i inne powigzane dokumenty przed
rozpoczeciem pracy.

2. Instalacja elektryczna tego produktu musi by¢ zgodna z lokalnymi przepisami
elektrycznymi.

3. Pomiedzy tym produktem a siecig musi by¢ zainstalowany wytgcznik
nadpradowy.

4. Nalezy zapoznac sie z elementami i dziataniem systemu fotowoltaicznego
podtgczonego do sieci. Nalezy upewnic sie, ze wszystkie potgczenia elektryczne,
napiecie i czestotliwo$¢ w punkcie potgczenia spetniajg lokalne wymagania
dotyczgce mikroinwerteréw podtgczonych do sieci.

5. Ten produkt zostat zaprojektowany dla réznych scenariuszy. Niektore
czynnosci instalacyjne lub serwisowe muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanego technika. Aby zapewni¢ prawidtowe wykonanie tych zadan,
nalezy zapoznac sie z wymaganiami,

aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne wykonanie tych zadan.

6. Podczas instalacji, serwisowania lub konserwacji tego produktu uzywaj
narzedzi izolacyjnych i Srodkéw ochrony osobiste;.

7. Produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci i zwierzagt domowych.

8. Produkt nalezy instalowac w czystym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu.
9. Nie wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
deszczu i Sniegu.

10. Nie wystawia¢ produktu na dziatanie silnych p6l elektromagnetycznych, aby
uniknag¢ zaktocen radiowych.

11. Nie instalowac ani nie uzywac tego produktu w poblizu zrédet tatwopalnych,
wybuchowych, zrgcych lub zracych.

12. Nie instalowac ani nie uzywac tego produktu podczas ekstremalnych zjawisk
pogodowych, takich jak wytadowania atmosferyczne, ulewny deszcz lub silny
wiatr.

13. Nie uzywaj uszkodzonych przewoddw lub kabli z tym produktem.

14. Nie nalezy dotyka¢ obudowy produktu podczas pracy, poniewaz moze sie ona
nagrzac (do 80°C).



15. Nie nalezy naraza¢ tego produktu na silne uderzenia, wibracje lub upadki, aby
zapobiec uszkodzeniom fizycznym.

16. Nie ciggna¢, nie Sciska¢, nie nadeptywac ani nie wrzuca¢ produktu do ognia,
poniewaz grozi to wybuchem.

17. Nie wolno uszkadza¢, niszczy¢ ani usuwac zadnych etykiet na tym produkcie.
18. Nie nalezy samodzielnie demontowa¢, naprawia¢ ani modyfikowaé tego
produktu. W celu przeprowadzenia konserwacji lub serwisu nalezy skontaktowa¢
sie z dziatem obstugi klienta firmy EcoFlow.

19. Nie uzywaj zadnych nieoficjalnych lub niezalecanych komponentéw i
akcesoriow. W celu wymiany nalezy skontaktowac sie z firmg EcoFlow.

20. Podtaczanie kabli: Przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen elektrycznych
nalezy upewnic sie, ze wszelkie podtgczane obcigzenia (np. urzadzenia lub sprzet,
ktéry ma by¢ zasilany przez ten produkt) sg wytgczone.

21. Demontaz kabla: Aby bezpiecznie zdemontowac ten produkt, nalezy wykonac
kolejno nastepujgce czynnosci:

- Odtgczy¢ napiecie od podtgczonego obcigzenia.

- Odtgczy¢ przewdd od podtgczonego obcigzenia.

- Odtgczy¢ wszystkie kable od tego produktu.

22. INSTRUKCJE DOTYCZACE UZIEMIENIA: Ten produkt musi by¢ uziemiony. W
przypadku nieprawidtowego dziatania lub awarii uziemienie zapewnia sciezke
najmniejszego oporu dla pradu elektrycznego, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
prgdem. Dla bezpieczenstwa uzytkownika firma EcoFlow dostarcza przewéd z
przewodem uziemiajgcym / wtyczkg uziemiajgcg. Wtyczka musi by¢ podtgczona do
gniazdka, ktore jest prawidtowo zainstalowane i uziemione zgodnie ze wszystkimi
lokalnymi przepisami i rozporzadzeniami.

OSTRZEZENIE - Nieprawidtowe podtgczenie przewodu uziemiajgcego urzgdzenia
moze spowodowac ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Jesli wystapig nastepujgce sytuacje, nalezy skonsultowa¢ sie z wykwalifikowanym
elektrykiem zamiast modyfikowaé wtyczke dostarczong z produktem:

- Nie masz pewnosci, czy produkt jest prawidtowo uziemiony;

- Wtyczka dostarczona z produktem nie pasuje do gniazdka.

23. INSTRUKCJE DOTYCZACE UZIEMIENIA ZEWNETRZNEGO: Dodatkowe
uziemienie moze by¢ konieczne w miejscach instalacji z nieodpowiednim
uziemieniem lub okreslonymi przepisami dotyczacymi uziemienia. W takich
przypadkach nalezy uzy¢ zacisku uziemienia na tym produkcie, aby zapewni¢
prawidtowe uziemienie.

24. Upewnij sie, ze dtugos¢ kabla dla kazdego potaczenia PV z tym produktem jest
mniejsza niz 3 metry.



Dodatek

Specyfikacja techniczna

Informacje ogélne

Model: EF-PS-800, EF-PS-600

Wymiary: 252 x 180 x 35 mm

Waga: 3,2 kg

Stopien ochrony IP: IP67

Stopien zanieczyszczenia: PD3

Metoda chtodzenia: Konwekcja naturalna (bez wentylatoréw)

Wejscie (DC)

Typowa kompatybilnos¢ modutéw: EF-PS-800: 320W-600W+ / EF-PS-600:
200W-450W+

Liczba podtgczonych modutéw: 2

Liczba MPPT: 2

Zakres napiecia MPPT: 16V-60V

Maks. napiecie wejsciowe: 65V

Napiecie wejsciowe rozruchu: 20V

Maks. prad wejsciowy: 2 x 16A

Maks. wejsciowy prad zwarciowy: 2 x 20A

Kategoria OVC: Il

Wyjscie (AC)

Nominalna moc wyj$ciowa: EF-PS-800: 800W / EF-PS-600: 600W
Nominalny prad wyjsciowy: EF-PS-800: 3.48A / EF-PS-600: 2.61A
Nominalne napiecie wyjsciowe: 220V / 230V / 240V

Zakres napiecia wyjsciowego: 183V - 276V

Nominalna czestotliwos¢ wyjsciowa: 50Hz / 60Hz

Wspotczynnik mocy (regulowany): >0,99 / 0,8 wiodacy...0,8 op6zniony
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne: < 3%

Kategoria OVC: llI

Klasa ochrony: Klasa |



Wydajnosé

Nominalna wydajnos$¢ MPPT: 99,80%
Nocne straty mocy: < 60 mW

Srodowisko

Wysokos¢ pracy: <3000 m
Temperatura otoczenia podczas pracy: -40°C do 65°C
Wilgotnos¢ wzgledna: 5%-95%

Wiasciwosci

Komunikacja: WLAN, Bluetooth

Monitorowanie: Aplikacja EcoFlow

Typ izolacji: Galwanicznie izolowany transformator HF

Wbudowane funkcje: Wyjsciowe zabezpieczenie nadpradowe,
zabezpieczenie przepieciowe, Zabezpieczenie przeciwwyptywowe

Lista kompatybilnosci

Kable i akcesoria

- Kabel EcoFlow STREAM BKW-AC
- Kabel EcoFlow STREAM BKW DIY
- Uchwyt zacisku PV

Kompatybilne urzadzenia
- EcoFlow STREAM Ultra

- EcoFlow STREAM Pro

- EcoFlow STREAM AC Pro

Wyjsciowe



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

EcoFlow Inc. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [Mikroinwerter
EcoFlow Stream 600&800W] jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym adresem internetowym:
https://files.innpro.pl/ecoflow

Adres producenta: Factory Building A202, Founder Technology Industrial Park,
North Side of Songbai Highway, Longteng Community, Shiyan Sub-district, Baoan
District, Shenzhen City, Guangdong, China

Czestotliwos¢ radiowa & Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:

Bluetooth:
Czestotliwos¢: 2,400 GHz - 2,4835 GHz
Maksymalna moc wyjsciowa: 9,89 dBm

WLAN:
Czestotliwo$¢: 2,412 GHz - 2,472 GHz
Maksymalna moc wyjsciowa: 18,36 dBm
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.
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